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A HAZASSAG KULONOS VARAZSA

Kiilonos regény a Kiilonds hdzassdg, az a fajta, amit mindenki ismer, de még kevésszer hallottam, hogy valaki-
nek a legkedvesebbje lett volna.

Mintha félnénk téle: a sajit életiinket, a sajat hazassdgunkat, elhibazott dontéseinket litndnk benne. Vajon
minket nem a véletlen vagy a sziil6i kényszer sodort a mellé az ember mellé, akivel azéta is élink? Remélem, nem.

Es most sok boldog hézassigban é16 olvasé razza a fejét. Miket irkal ez itt 6ssze? Hiszen a hdzassig nem jarom,
és édes, mint a méz!

A Kiilonos hdzassdgban irta meg Mikszdth a magyar irodalom talan legfelkavarébb el nem halt naszat. Ki ne
emlékezne a felvondszerkezettel felesége mellé emelt Janos grofra? Micsoda galddsag, a férfi igaz vagydnak, az
elsé éjszakdnak a megesufoldsa!

Kevés magyar regény kapcsdn kérdezték még ennyit az olvasok: mi ebbdl az igazsdg? Lehetséges, hogy egy
legény, ki csak megéhezett, és a komdjaval csirkét akar fogni az olaszroszkei fogadésné udvardban, ilyen nagy
bajba keriiljon? Lehet, bizony. Ahogy az is, hogy a gyermek Kossuth Lajos 16je ki parittyaval azt a soha meg nem
stitott csirkét neki.

Mindenképp olvassék el Gjra a Kiilonds hdzassdgot! Igérem, meg fognak lepddni. Elsésorban a jé kedélyén, a
bolcsességén és az éteri humordn. Ne féltsék a hdzassdgukat, mar nem kell.

Kevés konyve van Mikszdthnak, aholilyen j6 érzékkel adomazik n6krél, pletykardl, a vigyak valédi irdnydrdl
és okairol. Nem siet, de nem tart f6l, pompds ritmusban, kedvesen mesél. Olyan ironikus, mintha a nagyapank
lenne. Es olyan friss, mintha az unokénk.

AZ IRODALOMTORTENET LEGNAGYOBB UGRATASA

A Két vdlasztds Magyarorszdgon mindent tud a modern ir6i gegekrol és a cseles szerepjatékokrol! Mindent,
amiré] elsére ugy gondolndnk, hogy igy csak a nyugatosok ugrattak egymdst — meg szegény olvaséikat. Dehogy!
Mikszith regénye csupa posztmodern furfang, nincs az egykori képvisel$ trnak ravaszabb, huncutabb konyve
ennél: egyszeriien megf6zi az olvasdit. Képzeljék csak el, hogy a Metropol hirtjsagban k6z6lni kezdenék bizo-
nyos Kathdnghy Menyhért képvisel tr leveleit. A parlamenter kikotyogna mindent a bizottsagok ostoba miké-
désérél, de ugy, hogy nyeglesége, 6szinte cinikussdga még a sokat latott napilapolvasokat is feldiihitené. A felesé-
gének vidékre irt leveleiben mindenki flismerhetd lenne: Orban Viktortél Gyurcsany Ferencig. Omlenének a
titkok! Mi toérténne e hazdban most? Belegondolni se merek. Nem volt ez mésképp 1893-ban sem, mikor a Pesti
Hirlap tette meg ugyanezt.

A leveleket, kitaldlhatjak, Mikszéth irta. Akkoriban beszélé dlnév volt ez, a kating egy szapora gyomnovény
neve, rdaddsul az elcserélt monogram (MK versus KM) is utalt a szerzdre. A magyar irodalom taldn legnagyobb
ugratdsa akkora siker lett, hogy az ujsidg megkérte Mikszdthot: irja meg ,rosszabbik énje” életrajzat! A végso szer-
kezet igy végteleniil jatékos, olyan, mint valami lapozgatds fantasykonyv!

Az elsé fejezetben Mikszath letagadja, hogy 6 lenne a levelek szerz6je, de azért az elsé konyvben megirja fur-
dborvossa lett hése bolondul kétott hdzassdgat. A Kossuth mostani kiaddsa nagyon jé, mert a masodik kényv
(vélasztas) utan ezen leveleket is kozli. Igy aztan minden csupa tritkk. Ha sorrendben akarjak olvasni, kezdjék a
végén! Nem fogjak megbdnni.

A MAGYAR REMREGENY

Kalman bécsi mindig tudta, mitél doglik a légy. 1896-ban — mikor a Kisértet Lublon és mds elbeszélések cim(i
kotete megjelent — a tehetséges embernek még nem volt szégyen népszertinek is lenni. Kisértethistoria? Holtabol
foltamado vampirok? A mai Pesten megkoveznék azt a tanult irdt, aki valami izes felvidéki vampirtorténettel
rukkolna el6. Vagy lehet, hogy mar nem? Ha ennyi érzékiséggel, izgalommal, hiiséggel és hitlenséggel sz6né tele
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a sztorit, ahogy a nagy novellista tette — akkor nem kéveznék meg? Szerintem még jobban megkapnd a magaét!
Szerencsére a szdz éve halott klasszikussal mdr a pesti sznobok sem mernek ujjat hizni.

Mikszath a Vasdrnapi Ujsdg szerkesztdjének irt levelében — mely ebben a kiadasban is egyfajta utéhangga ne-
mesiil — maga irja meg, hogy gyermekeit fegyelmezte (rémisztgette) Kaszperek Mihdly akkoriban kézismer-
ten félelmetes, holtabol visszajaré szellemével. Az atyai ijesztgetéssel indul a kisregény: ,Jon a Kaszperek!”. A
Mikszath csaladban ez volt a csodamondat, ett6l minden gyerekszobai csetepaté megszelidiilt. Kell ennél jobb
ihletforras egy apdnak? Aligha.

Mikszath megint posztmodern jitékot iz az olvaséval. Cafolja forrasait, valosigot fiillent, mesét bizonyit. [ré-
ilag dtmenetiiddszak ez a szdmdra, tul a J6 paldcok rovidebb novelldin, a nagyregények felé tart, és ez a termékeny
félat. Hosszabb novellak a pénzrél, a tdrsadalmi helyzet, a szerelem és a vigyak kusza erejérdl (14sd: a Pdva a
varjival cimd remeket).

A én kedvencem az a jelenet a Kisértetb6l, mikor a fiatal és szép 6zvegy Kaszpareknét hazafelé kiséri a
sztaroszta a temetésroél. Mdr a séta alatt megfogan a vagy, valodi emberi drdma ez, shakespeare-i helyzet — ma-
gyar béjjal és konnyedséggel elmesélve. A férfi szive ,nagyot dobban a vagyt6l”, mikor hazaérnek. Az asztalnal
meglatjék a nemrég eltemetett halott férjet, amint éppen vacsordl. Innent6l jon a b6 humort magyar klasszikus:
egy rémregény.

MESE, MESE, MATKA

Az Akli Miklds és mds elbeszélések cimii kotet csupa kirdlyi és csdszari felség, drmany és szerelem. Ha Kdlman
bécsi esetében nem volna koridegen, ugy is mondhatnank, ez a kisregény bizony szappanopera. Kénnyed és ha-
bos, szirupos és szerelmes az Akli torténet, nekem nem a kedvencem, de érzékeny nék és férfiak bizonyosan
szivesen aggddjak majd végig az udvari 'amour torténetét. Es én, udvari eldolvasé a viligért sem drulndm el
maguknak, hogy az oltdr el6tt golyoval megsebzett hésszerelmes vajon f6lépiil-e...

Node, hitrabb az agarakkal!

Nem akarunk mi cinikusoklenni, legfcljebb egy kis aldzatos irénidval csipkedjitk Miksz4th mestert, aki 6nma-
gt nevezi e tdjban ,a nagy cinikusnak”, talain mert annyira azonosul az 6 kedves Aklijdval, hogy humoréval ki-
forditan4 a sarkébol a viligot. Merthogy humora van, sz6 se réla. Es karakterek is vannak, nem is akdrmilyenek!
Meézes-mazas a cselekmény — bizonyos fordulatait még a hetvenhét magyar népmeséb6lis kihuzta volna a jé izlé-
st néplélek —, de a nagy ir¢ itt is nagy ird, és irigylése mélto, ahogy karakterformaldsban elsiil a tolla.

Akli Miklés Ferenc csaszér udvari bolondja, és nekem most mar személyes ismer6sém ez a hat nyelven beszé-
16, mindenhez felszinesen, de litvianyosan értd, felel6sségteljesen bohém életmiivész — aki csupa véglet. Ahogy
vetélytdrsat, az 6 szive vélasztottjat elorozni akaré Szepessy barét is litom magam elStt! Néla akaratosabb és ke-
gyetlenebb férfit keveset irt Mikszath. A kisregény taldn legerésebb jelenete, ahogy a rongyos ruhdkban jaro, de
rangjdra érzékeny bar6 f6ltinik, és a szerelmérdl beszél. ,Isten két darabban teremtett benniinket. Nekem is kii-
16n lelkem van, neki is. En arra nem kivanok lancot vetni. Legyen a lelke szabad. Nekem csak a teste kell.”

Ez mér egy mdsik kor el8szele. Tiszta Moéricz.

AZ ANYATEJJEL EGYUTI JON

Az érett Mikszathot, az innepelt mestert sikerei sem kébitjdk el. A j6 iré — hiszen magényban alkot, hattérsze-
replé — szdrnyakat kap az elismeréstél. Mikszath 1895-ben megirja a talan legnagyobb sikert (komoly nemzet-
kozi elismerést is) hozd kdnyvét: a Szent Péter esernydjét.

Azthiszem, azok azigazdn alapmiivek, melyekrél nem is tudjuk, honnan ismeriink. A nagysziileimnél laktunk,
még nem voltam iskolas, és adték a Ban Frigyes-féle filmvaltozatot (merthogy tobb is van). Es én, a kicsi gyerek,
tudtam, mi lesz. Hogy a nyele. Hogy a kislany nem 4zik meg. Kérdeztem azéta édesanydmat, sohasem mesélte
nekem. Olvasni még nem tudtam. Taldn ez a torténetet a mindenségbdl van kihasitva, és a magyar ember az
anyatejjel szivja magédba. A sztori pompasan adagolt, a két cselekményszdl (a férfi és a nd szala) fondorlatos egy-
szertiséggel ér Ossze. A torténetek magéban is élvezheték lennének, ha valami kiilonos kisérlettel elvélasztanank
6ket: Bélyi Janos pap és kishugdnak sztorija és a Gregorics-szal magéban is elég fordulatos — bar igazan emléke-
zetessé az eserny6 misztikaja teszi. Egy vardzslatos targy, ami sorsokat kot ossze, és multakat visz el.
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Bevallom - és ne vessenek meg érte, mert legutobb is Mikszéth pajzdnsigit emeltem ki —, de engem, djra-
olvasva a konyvet, a pimaszul kedélyes elbeszél6 lepett meg. Mondjuk ez: ,Csinos gyerekek — mondd ott kiinn a
szolgabiré kedélyesen —, de honnan van az, domine frdter, hogy mind olyan egyforma képiiek? A glogovai mester egy
kissé zavarba jott, aztdn dszinte kedélyesség ontotte el egészséges, piros képét. — Hdt az onnan van, tekintetes uram,
mert nydron az dsszes glogovai férfinép elszéled [...], és ilyenkor olyan magam vagyok itt egész dszig, mint az ujjam.
(Csintalan mosoly jelent meg az ajkai kériil.) Méltoztatik érteni?”

Méltéztatjuk érteni.

A PENZ MIATT VAN MINDEN

A pénzrél szol a hetedik Mikszath-kotet, és az valahogy sohasem szaporodik. Legaldbbis a szdzadfordulohoz
kozeledve Kalman bacsit azok az alakok kezdték el érdekelni, akik elkértyazzék birtokukat, elherdédlva minden,
oda arégi fény — de a tartds, a nemesi g6g, az meg marad.

Torz, elfoly¢ titkorképei ezek a dzsentrik a mai ijgazdagoknak, akiknek nincs aldzatuk, hagyoményuk a hamar
6sszehardcsolt vagyonhoz. Azt nem tudhatom meg, a nagy mesél6 mit irna a mai budai villalakékrdl, de erre
nincs is sziikség, A vén gazember cim( kisregény szemteleniil aktudlis. Mikszéthot az érdekli, hogyan forditja ki
6nmagukbdl az embereket a pénz. Ha volt, de mér nincs, és ha nem volt, de mar van. Zavarba ejt6en modern ez a
problémaérzékenység: a hétkdznapi abszurditds. Borly uram nem lop, pontosabban azért lop, hogy a bar6 Inokay
csaldd vagyonit megmentse. Sajit maguktol menti meg 6ket. A mesének j6 vége van, de ez nem is fontos, megint
az apro részletekben bujik meg az 6rdég. A kusturicai, kelet-eurdpai abszurd a lényeg, és hogy a vildg veleje a
valtozas, a korforgds. , A régi oligarchdkat is az 4j oligarchdk faltdk fel”, irja a mester. Nem kezdem el feszegetni a
mondatot, mert annyira idészerd, hogy tteszik az irdst a belpolitikai oldalra.

Akotet masik kisregénye a Nemzetes uramiék. Remek pérositas ezt a kozel masfél évtizeddel kés6bb irt munkat
tenni A vén gazember mellé. Békés vairmegyét visszaperelni, az 4m az igazi szatirikus helyzet: alecstszott, lerom-
lott nemesi vilag, ahogy az omladozé békési karidkbol Iatni. Ha mar sirni nem érdemes, nevessiink magunkon.

Avén gazemberbél’32-ben film is késziilt. A régi filmhiradok weboldalan megnézhetik, hogyan szamoltak be
réla, mikor a kormdnyzé kildtogatott a forgatdsra. A j6 regény megirja a sajit sorsét.

KULONCOK ES ATLAGOSAK

Idegenekrdl, kiiloncokrél, és nem utolsésorban az éket koriilvevé értetlen vilagrol sz6l a nyolcadik Mikszath-
kotet. Megint dicsérni kell a vélogatast (két sztirdarab van benne: a Beszterce ostroma és az Uj Zrinyidsz), hiszen
ebbdl a szempontbol érdekes pardarabokrdl van szo.

Az elébbi jéval ismertebb munka, a kdddri kultarpolitikdnak kedves volt a bolond Pongrécz grof, aki afféle
magyar Don Quijoteként eltévesztette a kort, és nem taldlta a sajat valosagat.

Nem volt kedves viszont a foltdmadt Zrinyi — ezért az utdbbi regény csak az elmult husz évben lett népszert.
Nem érdemteleniil, ezt szivbé]l mondom. S6t, hadd lelkesedjem kardcsonykor kicsikét: ez a legkedvesebb Mik-
szath-regényem! Egészen szerény jelzével is: zsenidlis.

Mikszathrél kéztudomdst, hogy orszdggytlési képvisel volt. Szédiiletesen ismerte (és élte!) azt a vildgot:
tudta, hogy az ,afférok”, a pompds borok, az Akadémia, a kikapds feleségek és a rangkorsagban szenvedé keres-
ked6k hazdja ez.

A mester mar ott brillirozik, amikor térténelmi hését foltdmasztja. Hogyan szdmol be a Pester Lloyd, mit
reagdlnak a tuddsok, a papa. A Zrinyit kdszonté innepségek sordn pedig mar habz6 élvezettel jatszik hésével,
akivel igazdbdl nem is a korban van eltévedve, hanem az erkolcsben. Egyszerti és mulatsdgosan természetes dol-
gokat kérdez, valédi vagyai vannak: észinte és kegyetlen. Elveszi, amit megkivan, és megkérdezi, amit nem ért.
Bankelnok lesz, noha nem tudja, mi az a részvény. A bank pincéjét tomlocnek haszndlja. Kegyetleniil csiklandds
humort regény ez — egészen eddig. Mikor a botrédny kitor, Mikszdth megirja, hogyan reagél a magyar politika.

Interpellacidk, vitak, parlamenti vizsgdlobizottsdg. A regény 1898-ban irédott. Ez a rész is pazar, de néha elfe-
lejtett a szivem dobogni. Kény6rgom, itt soha semmi nem miik6détt méshogy, és soha nem is lesz méar maskép-
pen? ,Budapest az epidemidk virosa”, irja Kdlman bdcsi. Divatok, jarvinyok jonnek, akkoriban éppen a parbaj
jarta. Még lehet, hogy az is visszajon.
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HAZASSAG, TE CSODAS

Legutdbb azt mertem éllitani e szent helyen, hogy kedves szerzénk az afférok, parlamenti folyosdi iigyek dol-
gdban volt leginkdbb jaratos, a nemes magyar lélek rejtelmeirél tudott igazdn fondorlatos mesét széni. Hat ezt
most, a Noszty fii megjelenése napjn kiegésziteném azzal, hogy Mikszath uram - kirél koztudott, hogy kétszer
vette el ndiil ugyanazta ,joszagot” - (szdzad eleji szojarasban ebben nem volt semmi sért8, Kalman bacsi gyakran
nevezi igy a néket), a hizassig institticiéjit is igen jol ismerte.

Bar, mindjdrt az elsé ndsza majdnem elmaradt. Mikszath ugyanis elkésett alinykérésrol A fiatal ir6 elvétette az
utirdnyt: hajéval indult megkérni Mauks Ilonkat, de a Dundn kétfelé lehet menni, ugye. Fol és le. Ezek utan bat-
ran kijelenthetjiik: Mikszath értette az udvarlds, a hizassagok nehéz természetét, és tokéletesen atélte e regény
minden eliit6 jellemét. Toth Mihdlytdél Noszty Feriig, sét Noszty Vilmatél Téth Mariig.

Ahoditas, a szerelem és nem kevésbé a hdzassdgregénye a Noszty. Az elbeszél6 elejtett epés bolcsességei gyak-
ran sz6lnak a folytatds nehézségeirél. A mindenki ,ugy szerez asszonyt, ahogy tud” filozo6fidja utdn ott a keserti
tanulsag: legaldbb az udvarlds kiilonbozzék. Hiszen utdna minden hdzassdg egyforma. A hdzasélet szivszoritéan
nehéz ritmusrol, az ,agytdl vagy asztaltél nehezebb elvalni?” fiistos kérdéseirél sziporkazik a szerz6, mikézben
megirja a bdjgundr hodit6 és még sokan masok torténetét.

Csavarosan adagolt mese, kivételesen magabiztos, gyonyori mondatokkal. De nem ugy, ahogy a mai szerzék
(jémagam is, bevallom) csindljik, csinaljuk ezt: cirkalmasan, modorosan. Kdlmén bacsinil természetes a szép-
ség — a szép szoveg nem cél, hanem eszkoz. Az érett ir6 utolsé el6tti konyvében pazarul zar: ,ej csak egészség
legyen, és egy kis tiirhet6 kartyajaras”. Majd kilonos — leginkdbb elhagydsra mélt6 — utészaviban a realitds felé
kiildi el az egyébként is arra indulé utdékort.

U.i.: Es a kedvenc mondatom? , Hat a nexus kutya?”

ALANYOK, A LANYOK... ANGYALOK?

A pajzén torténeteknek a sorsuk is pajzan. A szelistyei asszonyok kritikai kiaddsaban olvasom, hogy a férfi
nélkil maradt falu asszonyainak histéridjat alig hat évvel az 1901-es megjelenés utan két pimasz német elcsente.
Operettet irtak beldle, és feltiintették ugyan a szinlapon a magyar szerz6t, de a sajté méltatlanul bant vele: ,Mik-
szath szdmunkra egy magyar vagy erdélyi falu [neve]”, irta német recenzens pikirten. Alig vigasztalhat minket
a tudat, hogy hirom évre r4, Miksz4th halalakor a Szklabonya nevi sziil6falubdl tényleg Mikszathfalva lesz, és
szerintem magdt a szerz6t sem nyugtatta volna meg efféle karpotlas — cserébe az ellopott torténetért.

Kdlman bécsi pikans histéridjat kilonben még szamtalanszor vitték szinre, operettek, daljitékok meséltek ar-
rél a ,pirospozsgds arc” asszonyrol, akinek ,tele pattandsokkal a homlokdn” volt bitorsdga Mdtyds nagybdtyja
elé 4llni, és férfiakat kovetelni a csatdba elhurcolt régiek helyett. Félve merem megjegyezni, hogyha ma irédott
volna a torténet, Mikszdthot hamar megtépnék a feministak, mert azért mégsem uriemberhez ill6 megjegyzés
egy n6i kompédnia jellemzésekor, hogy nem tul csinosak, de ,megjarnik inség idején”.

Foltéin6en sokat foglalkoznak a torténészek e regény kapcsan Mikszéth torténelemszemléletével. Hogy a fi-
atal Matyds képe itt és 25 évvel 6regebb kirdly A kis primdsban. Hogy ,kitiiné érzékkel” abrizol-e torténelmi
hést, vagy nincs ,nincs érzéke a torténelmi korokhoz”. Szerintem a kérdés nem jol kozelit. Mikszéth ugyanis
egy dolgot nagyon jol tudott: a vagyak, a test, a n6i comb éteri litvinya Métyds kordban is ugyanazt a vigyat
horgasztotta f6l a férfiemberben, mint 6tszaz évvel késébb. A mester egyszertien érti az dllanddsagot, az 6 torté-
nelmi szemlélete a ,nincs Gj a nap” alatt konyhafilozéfidjaval sszefoglalhaté. Am ennek eredményeként emberi,
életszagu torténelmi vildgot épit, tobbet tanulni belSle, mint egy rakds forrasmunkabdl egyiitt.

P.S.: Es kedvenc mondat nincs? Ime. ,Vigyazz, szép asszonyka, vigydzz, mert mire a nap leszall, még sok szivet
ellophatsz.”

A KEKFEHER HARISNYAS LANY

Hajlamosak vagyunk azt hinni, hogy a ponyvak, konny( krimik, romantikus l6zungok csak manapsag —
mondjuk a rendszervaltds 6ta — iilik meg ennyire a szép és komoly magyar irodalmat. Dehogy, kedves olvas6im!
Az Igazmondd cimi lap 1870-ben kozolt egy dolgozatot Milyen konyvet kell olvasni? cimmel, amihez Jokai szer-
keszt6i ldbjegyzetet csatolt.
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A szerzdvel egyiitt 6 is kdrhoztatta a mind populdrisabb ponyvik ,izlés- és erkolcskdrosité” hatdsat! Ezt csak
azért mesélem el, mert régi tandrom, a kor szakértdje, Hisz-Fehér Katalin szerint az 1885-6s A lohinai fii cimt
romantikus krimi egy olyan kényvsorozat szdmadra irédott, ami — a Jokai-megjegyzésre valaszul - igyekezett
kihasznélni az olvasék lelkesedését és ,intenziv olvasasi szokdsait” (jaj, ugye ma is van az olvaséknak ,intenziv”
kedve?) —, de probalt a szérakoztatdsukra igényesen megirt szdvegeket kiadni.

Vagyis a Metropol konyvtdr uj kotetének elsé darabja minéségi lektiir. Szerz6je beleadott apait-anyait, hogy
olvasmanyos és lehetetlen legyen. Az is lett. Nem értem, miért nem része az életmi azon darabjainak, melybdl
helyi adoma, vandor torténet, szinte népmesei motivum lett. Mikszath mindent tud a mtifajrol, amit arrél tudni
lehet, és amivel mai skandinév kollégai (mondjuk A tetovdlt ldny cimt darabbal) megvették a vilagot.

Alohinai ft gyilokmentes krimi, de a rejtélye mégis fullaszto: valaki kétszer felgyujtotta a falut, és harmad-
szorra is ezzel fenyegetdzik.

A nyomoz6 kérménfontan dolgozik, pedig, ahogy a krimikben ma is divatos, civil: a megyétél érkez6 fészol-
gabiré. Kdlmén bacsi néhany mondattal megalkotja a magyar magdnnyomoz6 zseniélis karakterét, Sétony ura-
mat, aki ,négylovas csaladbdl” valé hires gavallér, és csak azért véllalta a hivatalt, mert ,meglehetésen raunt az
asszonyokra”.

Gyonyori nék, fojtott szerelmek és féltékenység — ragyogé szoveg. frés- és textilvizsgélat is van, egészen pon-
tosan egy ,kékfehér” harisnyét keresnek. Es hogy mindezt a mester még egy igazmondasra biré fi legendajaval is
megfejelte, mar szinte sok is: szintiszta, gyonyori irodalom.

TAjAK ES EMBEREK

Hogy miért dlmodik valaki mds, szebb életet magénak, azt értem. Hogy egy dlomért — ha az csak néhdny napig
tart is — sok mindenre képes, nos, még nehezen azt is. De hogy az egész élete néhdny napos dlmoddsok, és kozte
az éves adossdgok kinyogése legyen — azt mdr nem.

En kuporgatés fajta vagyok, egyszert lélek, eddig ugy gondoltam azért, mert paraszti ivadék lennék: alulrél
jovok, és semmilyen elveszett dicséséget nem tudok visszadlmodni magamnak. De most, hogy elolvastam A
gavallérokat (toredelmesen bevallom, el8szér), mar tudom, nem csak errdl van sz6. Ez a pazar beszély nemes
Séros varmegyében jatszédik (ma Szlovakia), a Felvidéken, Eperjes tdjan. Mikszath valasztott hazdja ez, a szive
csiicske, a magyar és tot 1élek lakik abban a sz6gletben békében egyriitt.

Esvan ott még valami: arrafelé ,a kis urak is nagy urak”. Nem igy az Alf61don, ahol Kalmén bécsi szerint ,cso-
mo riipSkkel kothetni ismeretséget, kik egy hatosért hajba kapnak”. Bizony, arrafelé nem birjék a flancoldst. Hat
ezért nem érzem én igazdbdl a dzsentri lélek mélységeit! Mert én abbdl a fajtdbdl valé vagyok, akire a munkat
hagyték 6rokiil, nem a ,,jo partit”. Persze a végeredmény ugyanaz: szegénység van itt is, ott is.

A pénztelenség dbrandszinhdzét, a kolcsonfogatok, bérruhdk, alszolgaldk, az dlom-, tin sosemvolt gazdagsig
éterien pontos, folszabadit6 és szivfajdité abrdzoldsit nem is boncolgatom tovabb. Minden férumon errél szél-
nak, ha A gavallérokat méltatjak. A Metropol 4j kiaddsa iirtigyén inkabb a sziikebb hazajaban, felvidéki identi-
tasdban lubickol6 szerz6r6l mesélek. Mikszéth ugyanis hitelesiti a szovegét, azonositja magét az elbeszéldvel,
6 maga, az alanyi szerz6 utazik haza; és ezt nagyon élvezi. Az olvasé még a szokdsosndl tobb szellemességet,
idézhetd, betanulhaté bonmotot, szélldige gyanus félmondatot kap, mert barmilyen is az a kdprdzat, ami két nap
alatt szertefoszlik: csodds dolog otthon lenni benne.

Kiané?

Nincsenek véletlenek: éppen nénapkor esett be a futdr az uj Mikszath-kotettel. Az Egy éj az Arany Bogdrban
nem j6hetett volna jobbkor! N6 és férfi, né és né, és végul né és férfi macska-egér jatéka, komédisja ez az elbe-
szélés. Tavasszal, mikor bimbéznak a vagyak, és mar kifétt a ,gebulya” (t6t szerelmi béjital), kiilonosen jol esik a
léleknek. ,Te vagy n6, vagy én vagyok n6?”, ez itt a kérdés. Humoreszkbe valé dilemma, nem a Iét sulyos kérdése,
nem illene, mondjuk, egy dan kirdlyfi szdjéba. De Zélyom varmegyébe, 1849 telén, mikor arrafelé Gorgey és
csapatai arrafelé dllomdsoztak, éppen megtette.

De félre az irénidval, mert ez egy remek széveg! Kalmdan bacsi még a mezteleniil vigjatéki helyzetekbe is képes
érzékiséget csempészni, a helyzet tobb lesz annal, mint amit az egyszertien (de megint csak nagyon jol folépitett),
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komikus fordulatok kiadnak. Nem csak az erotika lengi be az elbeszélés kulcsjelenetét, de mintha a sz6veg azt is
megcsillantand egy pillanatra, hogy milyen az, ha egy férfi meg egy né kiviil keriil minden tdrsadalmi elvérason,
dogmin, helyzeten. Egy abszurd szituiciéban nem lesznek mdsok: csak férfi meg né. Nincs tarsadalmi énjiik,
csak vagyaik vannak és félelmeik.

Mikszath parddés szitudciot épit 6], a rejtézkodés dramaturgidja ez. A hideg és nehéz estén két idegen egy
szobédba kényszeril. Egyikiik sem az, akinek mondja magat. Nem lattak egymadst, egy levitézlett fogado sotét
szobdjaban fekszenek. Egy fogfdjos asszonysdg és egy pap. Mindketten titkot riznek.

Akozeledést a pap kezdi meg, elarulja, hogy valéjaban 6 né. A vélaszt nem is mondom. Miksz4th nem él (visz-
sza) a helyzettel, csak a szitudcié érdekli, és bar egy egeret bekiild a szobéba, hogy a papi dlc4jit levetd ndszemélyt
egy kicsit megijessze, a két idegen nem csak nem latja, nem is érinti egymast. K&lman bacsi szereti a néket. Es
mivel tiszteli is, mer veliik és rajtuk nevetni.

IRONIA, DERU ES VAGYAKOZAS

Vajon mésképp olvasndm-e ezt a kicsit szétesd, laza, a szokottndl is anekdotikusabb és mégis oly kedves re-
gényt, ha nem tudndm, hogy a nagy iré utols6 munkdja? Ha nem olvastam volna, milyen s6téten litta a kort,
melyben élt.

A betegségekkel kiizd6 id6s mester aggddott az orszagért, de nem sajat bujat-bajét vetitette ki a hazaja dllapo-
téra, hanem nagyon is tiszta fejjel érzékelte a veszélyt. Es milyen igaza volt! Alig néhédny év mulva szétporlott a
Monarchia... de ez mdr egy masik mese, és azt Mikszdth mar nem érte meg.

Ahogy A fekete vdros megjelenését sem. A folytatdsokban kozolt regény ezért éppen tgy olvashato, ahogy azt
a Vasdrnapi Ujsdg el6fizetdi tehették 1908 és 1909 kozott: darabokban. Hol van mér az a bohdkés ifjt, aki novel-
lanyi levelekben vall szerelmet Mauks Ilondnak? Ott szinte sistereg a papir a temérdek hasonlattdl és pletykatol:
oldalnyi hosszt mondatok, szenvedély. Itt fegyelmezett ironia, der(i és vagyakozds.

A mester ekkora mar mindent tud. Azt is, hogy a vildg, és kiilon6sen Szepes vairmegye, nem fog megviltozni
soha. Ezért dertje f4jdalmaban a legerdsebb: , A nexus volt a mértéke annak, ki milyen 1r, és csak mdsodsorban
a birtok.” Vagy: ,Népszertiség! Kiilonos kis holmi. Az egyetlen dolog, amibél a ltszat annyit ér, mint a val6sag.
Séttaldn tobbet, mert ha az embert népszertinek gondoljék, sokra viheti a kozpalydkon, ha alapjéban gyulolikis.”

Na erre mondand Hofi Géza, hogy ,semmi politika”.

Egyébként j6 idék jarnak Kdlman bacsi konyveire. Nem csak korszert szépirodalom A fekete vdros, de koz-
igazgatdsi szakmunka is. Néhdny év, és a gimndziumban nem kell majd elmagyardzni, mit jelent a viceispdn és a
szolgabiré. S6t, addigra talain néhdny embert médr korbevisznek a vairmegyében, kivéreztetés végett...

SZELL KALMAN NEM EGY TERV

Azon kesereg Mikszath Kdlmdn A Tisztelt Hiz! cimi karcolatgytjteményében, hogy milyen kar, hogy a for-
radalmi id6kbél, negyvennyolcb6l nem maradtak az 6véhez hasonl6 parlamenti kis szinesek. Melyekbél a torté-
nelmihésok emberi arcdt megismerhetnénk. Nos, ma harom iré is iil a parlamentben, egyrél, Kukorelly Endrérél
biztosan tudom, hogy évtizedek 6ta naplét vezet. Ugyhogy, ha aggédtak a kedves olvasék, megnyugodhatnak: a
mai hegyekrélis kiderill majd, hogy kozelrdl nézve nem is hegyek.

Kdlman bécsi ugyanis ezzel a metafordval kezdi a mondandéjit. Hogy a hegyek csak messzirél nézve kékek,
s6t, csak tavolrol nézve latszanak hegynek. Mitoszt rombol és épit, hiszen az emlegetett munkéban, és a kotet
masik anyagdban, az Az én kortdrsaimban is kozvetlen kollégair6l mesél. Adomazik, karaktereket rajzol.

Egy nagy irénak még a mosdcetlije is irodalom, szoktdk volt mondani, de a csaléddsok elkeriilése végett ezt a
konyvet azoknak ajanlom, akik szeretik a kultartorténeti utazdsokat. Vagy nagyon kimeriiltek lelkileg, és nincs
kedviik a drdmai fordulatokhoz. A laza, lapozgatd, szemezgetd olvasdst javaslom, ugy igazdn f6lszabadité ez a
kotet, gyongyszemeket talalhatunk. Afféléket, hogyan miikodik a ,karéj” intézménye. Vagyis milyen az, ha belép
egy politikus valahova, és talpnyalok, rajongdk hada veszi korbe. Honnan lehet tudni, miért nétt vagy csokkent
az a karéj. Kicsoda SzéIl Kalmdn, miért volt a sajat kordban nimbusza, és mikoze a Széll drnak a tevehishoz?

De a legizgalmasabb kérdés: az 6rok olvasoi jaték. A mese és a valosag viszonya. Kordbbi kéteteknél annyit
emlegettem: milyen aktualis, életszagt. Mikszath szinte a ma kozéletét irja le. Ha az Uj Zrinyidsz parlamenti
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jelenetei utdn meg akarjdk érteni, mi a kiilonbség, ha egy nagy ir6 fikci6ban mondja el a valésédgot, majd szinte
riportszertien adja vissza ugyanazt (itt), akkor mindenképp legyenek Mikszath kortarsai.

A REGI BUDA ERKOLCSTELENSEGE

Milyen csalfaboldogsdglenne, ha Pest-Buda vdrosinak régi terei, utcicskdi megmaradhattak volna! Ha az 6reg
fasorok, O-Buda apré paraszthézai tantiskodhatnanak a régi emberek kedélyérsl, mert bizony még mitkodnének
a tobb szdz éves csapszékek, ahol friss a sor, délre libét vagy kacsat siitottek. Ha miikodne még az a Didfa, az a
Libanon, és akkor meglenne a Fehér Péva is, ahol Mikszath Kédlman A sipsirica cimii kisregénye jatszédik.

Mi, mai olvasék elmehetnénk inni egy jo froccsot, és elmerenghetnénk, vajon mésok-e most az erkolcsok, mint
a XIX. szézadban voltak. Masok-e a pest-budai 6regek, mint ahogy Kdlmén bAcsi irja réluk (,,Olyan budai éreg-
embert magam is 6smertem, aki még sohasem volt Pesten, de olyan pesti 6regembert sohase 6smertem, aki még
nem volt Bud4n.”). Es vajon még mindig a korhelyeké-e Buda, és az iizletembereké Pest.

Ha nem lenne képtelenség, azt mondanam, krudys kedéllyel meséli el Kilmén bacsi, hogyanlesz ahdse a Péva
torzsvendége, és ilyenkor mintha Mdrai Buda-manidjit is kicsufolna.

Persze tudom, hogy ez nem lehetséges. De az bizonyos, hogy a félkavaré torténetet végiil mégis hazaviszi a
Felvidékre, Zélyom vdrmegyében bontja ki (épiil a Mikszath-univerzum: még az Aranybogdrban is eltéltiink
még egy estét, igaz mdr , New York varosahoz” cimzették).

Nem is az a legmegrenditébb a regényben, ahogy a polgarinak hazudott tiszta erkolcsokrél kideril: képmu-
tatds az egész, egy anya egyszerten eladta a kamaszldnyat. Hanem, hogy tényleg elveszik a lany. ,Keresztapja”,
Druzsba tandr dr szitkségképpen a vesztébe rohan, mikor elindul f6lkutatni sipsiricat.

Mikor egy vénember szeret6jeként talal r4, megtorik. Mikor a kiszolgéltatott liny 6szintén boldognak mondja
magdt, ossze is omlik.

Ha meglennének a régi kocsmak, ériznék nekiink a régi emberek komiszsigat. Es taldn fegyelmeznének is
minket, tudhatnank, a vigyaink 6rokké bajba visznek minket.

ANYANK MESEI

Van olyan lélek, én is ismerek ilyet, aki nem szereti Mikszath Kdlmént. Nem arrdl beszélek, aki nem olvassa,
hanem aki probalkozott, de beletort a bicskdja. Az ilyen finnyds népség azt mondja réla, hogy fecsegés fajta. Foly-
ton bolcselkedik, de nincs egyetlen sajdt 6tlete, valamennyi torténetét Gjsaghir alapjan sz6vi, aztin a komor vagy
unalmas legendat sajat életfilozofidjéval fliszerezi meg. Vagyis nem mds ez az életmd, mint lapos mesék gyjte-
ménye Nograd vairmegyébdl, egy politikussa lett standupos bonmotjaival sulyosbitva. Ez lenne Mikszath.

Nem mondom, hogy nem lehet igy nézni az életmivet, elvégre alegszebb pestinékrélis késziilt mér elénytelen
fotografia. De miel6tt magyardzkodni kezdenék: folosleges fogadatlan prokdtorrd lennem. Megjelent az életmt
azon kotete, amely megvédi a késébbi termést, és nem csak A sipsirica vagy a Kisértet Lublon-féle gyongyszeme-
ket, de cakompakk, az egészet. A soros Metropol-kétet forditott sorrendben kozli a két klasszikus novellaskotet:
A jé palécok villandsai vannak elébb, utdna jon az egy évvel korabbi konyv, az1881-es A t6t atyafiak. Ez a két kotet
avatta ir6va hésiinket.

El6bb avillanasok, mondom. Erdemes leporolni az élményt, az érettségi szorongasa nélkiil olvasni Gjra A néhai
bdrdnyt vagy a Bede Anna tartozdsdt. Ezekben a novellakban egyetlen folosleges sz6 sincs. Kiméletleniil tomor,
feszes balladék, szinte dallamuk van, virom, hogy rimeljenek a sorok. A tdj gy mesél, jésol és él, mint egy nép-
dalban. Az elbeszél6 nem kotyog magdrol, mégis olyan, mintha eleve ismernénk a sztorit, vagy anydnktol halla-
ndnk a mesét.

A torténetek ugyanis — és ez egy ragyogo elbeszéléi tritkk! — a fegyelmezett, E/3-as narrator dacdra megszoli-
tanak. Egy-egy személyrag, felkidltds, sohajtds elmossa a nézépontokat, és bevon minket a mesébe. Az atyafiak
egyik irdsa, Az aranykisasszony mutatja a késébbi, lusta Mikszathot, de a tobbi olyan, mintha Isten teremtette
volna az elsé hat napon. Egy modern szerz6 vildgirodalmi rangt remeklése.
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A SIKERTELEN ZSENI

Az irdi palya olyan, mint a szerelem. A sors pedig csak olyan, mint valami titokzatos urind, aki kacérkodik a
fiatal tehetséggel, és mikor alegjobban esne az 6lelés, eltaszitja magatol. Aztdn hetek, évek mulva, ki tudja, miért,
olyan forrén olel, hogy alig gy6zni szusszal. Ilyen titokzatosan indult Mikszath Kalman karrierje is. Nehezen,
verejtékesen, kudarcosan.

A lexikonok szerint 1874 és 78 kozott, mikor szeretett mesteriink ezeket a novelldkat irta — melyeket most a
Metropol-sorozat a Sdrika gréfnd és mds elbeszélések cimmel jelentet meg —, Mikszath Pesten ujségiré. Sikertelen
szabaduszo, és a szabadisz6 akkoriban sem jelentett sok jot. Esetiinkben: dlmodoz6 munkakeresét. Az ifju titdn
78-ig birja a kudarcokat, akkor 6sszetort lélekkel és eré6sen meggyongiilt egzisztencidval Szegedre koltozik. Ott
kap a siker isteneit6l kegyelmet.

Majdnem azt irtam, hogy a muzsit6l kap kegyelmet — de ezigaztalan lett volna. Mert ezek a korai novelldk alig,
vagy taldn nem is tigyetlenebbek, mint azok, melyeket az olvasok késobb figyelemre méltatnak. Megvan benniik
akedély, a finomsdg, j6 a dramaturgia. Vajon, ha ugy vettem volna kézbe ezt a kotetet, hogy azt tudom réla, ezek
azok az irdsok, melyek Mikszathot klasszikussé tették, akkor is azt mondandm, hogy a Sdrika gréfnében folépitett
egy szerkezetet, aztdn meg nem tudott vele mit kezdeni? Hogy elengedi, félbehagyja, csattanéra élez, aztin meg
nincsen se tanulsdg, se rendes nyitott vég. Vagy akkor azért lelkesednék, hogy lam, Mikszith milyen modern
szerzd, és igy jatszik az olvas6val. Ezt nem tudom meg soha. Mint ahogy azt sem, miért nem hullottak termékeny
talajra ezek a magok.

Taldn mert akkor hésiink nem kolt6z6tt volna Szegedre, nem éri ott az évszazad arvize. Akkor nem lat végre
valami mdést is az 6 draga Nogradjan kivil. A Joisten biztosan tudta, hogy lesz tiirelme tovabb dolgozni, hinni
fog magédban. Ezt a konyvet azoknak ajénlom, akiknek mar sokszor nincs. Er6t ad. Lam, ilyen teljesitménnyel is
varni kellett a sikerre.

TISZTELEITEL JELENTI

Mennyi bizonytalansig, mennyi mentegetézés! Mikszath soha annyit nem menteget6zik, mint a Jékai Mor éle-
te és kora cim munkdjdban, és az vesse rd az elsé kovet, aki kortdrsarol, mesterérdl onfeledtebben tudna beszélni.
Ha lekapja a tiz kormérél: irigy. Ha tdl bizalmaskodik, azt mondjék: pletykds. Ha dicsérni igyekszik: ,ezek az
ir6k mindig magukat fényezik”. Meg aztdn: ahdny emlékez6, annyiféle Jokai. Hirom évvel vagyunk Jékai haléla
utan (és sajnos csak hirom évvel Mikszath haléla el8tt), még nyomjik az elsé Jokai-életmiikiad4st, még minden
olvasé emlékszik, hogyan lobogéztik f6l a kétségbeejtd népszertitlenségb6l Gjra popsztirrd lett 6reg mester ked-
véért Budapestet. Ebben a hangulatban mihez kezdhet egy pélyatars?

Ordégien iigyesen méricskél, taktikdzik. Belterjes is, nem is, ha a szerelmekrdl, botranyokrél van sz6. Nem
szemérmeskedik, ha el kell mesélni, mit meg nem tett Petéfi az elsé feleség, Laborfalvy R6za ellenében. Hailyen
barétai vannak az embernek, mar nem is kell ellenség, gondolhatnd ekkor az olvas6, de Mikszath megall: nem
itélkezik. Ugyanilyen érzékletesen festi a kort, a forradalmi Debrecen piti tigyeit. Hogy s mint dskdlédnak a pesti
urak, az osztrék veszélytél kevéssé zavartatva magukat. A pélya ivétis gy koveti, mint egy aggddé anya: létja, hol
hajszolja magat tul a mester... Br az mulatsdgos, ahogy megprobaélja kimagyardzni, hogyan késhetett meg eny-
nyire romantikus {rénk, miként irhatott efféle hésregényeket, mikozben francia f61dén mér a Bovaryné sziiletik.

Mikszath mindvégig megértd, a sokat botlo, gyonge jellemet szerethetéen esenddre rajzolja, de nem s6pri sz6-
nyeg ald a kinos politizalast. Olyan jol ki van itt f6zve minden, hogy muszdj egyszerre behabzsolni! Bocsdssanak
meg, ha mégis kritikusan zdrom. Mert én valahogy éhes maradtam. Pedig mar t6bbszor is megvacsordltam ezt
a konyvet. Maga az ember ugyanis mindvégig tdvol marad. Nincs egyetlen jelenet, dramaturgiai pillanat, ahol
»€l6ben” kovetnénk hésiinket. Ahol ott lennénk, ahol az akcié van. Olyan, mint egy lusta film: mindig kés6n
ériink oda. Taldn, ha Mikszath még élt volna tiz évet, és eltdvolodhat ,targyatol”, akkor elég bétor lett volna.
Vigaszunk legyen, hogy igy, gydvan is remekmiivet irt.

AMIAJO NOVELLAT ILLETI
Azigazén j6 elbeszélés gy jon vildgra, ahogy a vers: képtelen helyzetben, varatlanul. Es amilyen komisz érke-
zésében, olyan fukar lesz egész életében is. A j6 novelldnak titkai vannak, olyan, mint egy kikapos, 6ntérvényti
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asszony. A férfi csak nézi, bimulja, és nem érti, hogy mitél ennyire j6 vele, miért nem lehet mozdulni melléle...
De hogy ne bolcselkedjek tovabb Kalman bacsi modoraban, inkédbb pontokba szedem 6noknek, hogy is van ez.

Egy: az igazdn j6 novelldt nem lehet elfeledni. Ketté: nem lehet el8szor olvasni. Hirom: nem lehet megfejteni
sem. Mit jelentsen ez? El6bb azt, hogy elfeledhetjiik a hdsok nevét, a régi filmeket, még a sajat életiinket is elfe-
ledhetjiik, de az igazdn j6 novella fordulatai 6rokre megmaradnak a fejiinkben.

Aztdn: aj6 elbeszélés mér elsé olvasdsrais ismerds! Olyan, mintha az emberiség k6z6s tuddsabol meritette vol-
naaz ird. Miis tudtuk a sztorit, miel6tt megsziilettiink volna, csak az 6 zsenije hozta onnan 4t ide, ebbe a vilagba.
Harmadszor: a j6 novella nehezebb a sajét stilydnal. Egyszerti, néha ki-be d618 mondatokbél 41l (Mikszathnal
is), és 8szintén széval nem érteni, melyik bekezdésben torténik meg a csoda. Egyszertien nem tudni, mitél jo.

Masfel6l kozelitek. Nincs az az isteni novellista, akit mindig megihletne az irék leghtiségesebb muzséja: a lap-
zérta. Mikszath Kédlmdnra ez kilonosen igaz. A befutott iré konnyt kézzel és onfeledten irt révid beszélyeit
ajanlom most 6ndknek, és ezeket persze akkor is lehet élvezni, ha nem szallt el f6l6ttiik az angyal (A Cservdry
Akos hii felesége, mondjuk), hiszen ott is vannak finomsagok. Milyen érzékien van megirva, ahogy az asszony
megadja magdt a vagynak!

De azért mégis. Az olyan remeklések a kedvemre valok, mint A Balthy-dominium az elpazarolt birtokkal, fold-
del, melynek utolsé virdgcserépnyi darabjat a kisunoka... de hitismerik. A vériinkben van, népmese, a mi kozos
borzaszt és mégis szerelmes magyar sorsunk ez.

IRGSIRATAS NAGYUZEMBEN

Inyencek eledele ez a kotete, aprd finomsdgok, drazsék, bonbonok vannak benne. Vagyis szemezgetnikell, agy
jolesik, de maskilonben megiili a gyomrot. A Metropol-sorozat utolsé elétti Mikszath-kotete ugyanis alkalmi
irdsokbdl, kritikikbol, esszékbél és sziikségszertien nekrolégokbol all (az irék kordn halnak). Ez volna az [réi
arcképek. El6tte meg, mintegy aperitifnek, egy humoros esszégyujteményt taldlnak, ez meg az Igazi humoristdk
cimi.

Errél, az utdbbirdl keveset sz6Inék, a humor ugyanis romlandé dru. Ez az dldott magyar nép mindig egyforma,
de mintha a jokedve id6r6l idére mésmilyen lenne. A sirfeliratoktél a kozismert adomékig sok saldta van ebben a
kotetben. Olyan, mint valami almanach vagy egy standupmonolégba oltott Ludas Matyi-évkonyv.

Nem efféle finomsédgokkal szolgal a kollégakrdl irott dolgozatok gytijteménye! Bircsak mama is mernénk mi,
irék igy beszélni mértékado, tekintélyes kritikusokrdl, ahogy a kor gyotrelmesen hatalmas akadémikusardl,
Gyulai Palrél ir Mikszath 1893-ban. [Gy. P.] ,kiadta a kélteményeit harmadik, bdvitett kiaddsban, ahelyett, hogy
folyton sztikitett kiaddsban adnd ki, elhagyogatva a gyengéket.” Ez tételmondat, kevés gytijteményes verseskote-
tetismerek, amelyikre ne lenne passzent. De milyen szelidiilten, bélcsen ir a mester a Kisfaludy Térsasdg egykori
elnokérél husz év mulva, mikor a nyolcanéves Gyulait készonti. Hol van mér a pikirt hang!

Alegszebb mégis a Jokai-nekrolog, 6rokbecsti darab. Amikor kritizal, akkor is véd, még a habz6 romantikat és
abotladoz6 torténetkezelést, az elnagyolt figurdkat is igy emlegeti, mint olyan hibat, amit a vardzslatos nyelv el-
visz a hdtdn, és amely gyongeségek csak a forditasokban f6ltindek. Ezzel egyszersmind meg is okolja, miért nem
vilagsiker Jokai. Milyen szép, milyen elegins! O, ha tudta volna, hogy alig néhany év mulva az éppen csak befu-
tott, féltékeny Moricz milyen komiszan bénik el 6vele: hogy csak mint hirlapiréra emlékszik rd! Akkor taldn & is
fukarabb lett volna. De ez mar egy mésik torténet...

SZERETNIA HAZAT

Szegény nemzet az, melynek nincsenek é16 legendai, ma is élvezettel sugdosott 6don titkai. Csak poros, régi
koényvei vannak, meg a nagy szive, hogy vdgyjék apdi meséire. De aztin csak kibontja a csikos z4szl6t, és hagy
minden emléket a levéltdrakban, meg 6reg, ritkan forgatott konyvekben porosodni. Pedig a magyar mitosz nagy
szolgaja, Miksz4th Kalman mindent megtett, hogy ennek a hazénak valamennyi kis szdglete (de f8leg a Felvidék)
lakhato, mesélhetd, és multjit tisztel§ tartomdny legyen.

Kalman bacsi, palydja derekan, ereje teljében a torténelmi emlékezet legmisztikusabb helyeivel foglalkozott: a
magyar vrakkal. A Mesés vdrak (1890) olyan gydjtemény, mely utdn minden magét szeretd és becsiils orszigban
két kézzel kapndnak. Hiszen, turistdskodjunk barhol, barmely szerencsés (nyugati) régiéban, a hiziak meséiket

Mikszdth-egypercesek



a kornyék varaval kezdik. Ott indul a lokalis emlékezet, onnan jonnek a legfontosabb metaforak, regék, onnan
keriil a kornyék cimerébe valami kaciféntos jelkép. Mi a véraink regéit se ismerjiik.

Tudjak maguk, hogyan mozdult meg a Ghéczyek aranybikdja? Hogyan fakasztott vizet Csdk Maté hires
trencséni vardban egy szerelmes torok? Pedig milyen gyony6rii az a var! Ha én tudtam volna szegedi didk ko-
romban, hogyan éllt ki a hés Kis Kampé vivni, miutdn dtaszta a zavaros Tiszat — bizony masképpen jartam volna
el a régi foldvar romjai mellett.

Emlitettem, hogy Moricz hirlapiroként bucsuztatta Mikszathot. Mi, a Metropol, a Kossuth Kiad6 és jéomagam
a sorozat utolsé darabja iiriigyén (melyben — ne feledjitk megemliteni — egy masik mesegytjtemény, az édes-bus
Agyerekszobdban is helyet kapott), sz6val most: sajnos bizony utolszor, igy méltatjuk a mestert, mint valédi nem-
zeti kronikdst. Igazi mesegy(ijt6t, aki nem rostellte kirostalni kora emlékezetébdl azokat a legendédkat, melyeket
mindenki més feledhetd, bavatag torténeteknek gondolt. Es aki nem sippal-dobbal, de a sziv meséivel szereti ezt
ahazat.

Bevezetd irdsok a 2010-2011-ben megjelent Mikszath-osszes kotetei elé
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